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RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR
ACTIVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

Conditions générales :

. cadre réservé i 'adhérent doit étre diment renseigné
. adre réservé au médecin doit &tre renseigné par le praticien lui-méme notamment la nature de la maladie.
. a validité de |a feuille de soins est limitée a 3 mois 8 compter de la premiére consultation.
- entente préalable est exigée pour toute hospitalisation médicale, chirurgicale, soins dentaires spéciaux,
sxtractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ains
» pour tous les actes effectués en série
-

n cas d'accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de l'accident est a joindre 2 |a feuille d¢

Pharmacie :

. es vignettes des médicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances.

2 our les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit étre jointe.

Radiologie et Biologie :

- facture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu (sous pli confidentiel) doivent étre
ntes a 'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement.
- Un pli confidentie! du médecin prescripteur des analyses ou radios peut &tre demandé par le médecin conseil de
y mutuelle
Optique
-

L'ordonnance du médecin prescripteur et la facture de 'opticien sont & joindre a la feuille de soins.

Rééducation :

- entente préalable renseignée par le médecin prescripteur est exigée avant le début des séances de
éducations

= ‘our le remboursement, la facture et le calendrier des séances effectuées sont a joindre a la feuille de soins

Dentaire :

" En cas de prothéses ou de traitement canalaires, I"accord préalable renseigné sur la feuille de soins es
bligatoire avant le début de traitement.

- a facture doit étre jointe 3 la feuille de soins pour toute demande de remboursement

-

La radio-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires.

Maladie et Affection Longue Durée ALD et ALC:

- 1 déclaration de maladie chronique doit étre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les §

-

Adresses Mails utiles

Réclamation contact@mupras.com
o] Prise en charge pec@mupras.com
o Adhésion et changement de statut adhesion@mupras.com
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. TOTIFEN®
KETOT'E‘;L-‘

Composition : i . &
Kétotiféne (sous forme de fumarate) 10 r: y,
Parahydroxybenzoate de méthyle

Parahydroxybenzoate de propyle 4
Excipients q.5.p. ]
Totifen® sirop contient Sorbitol et Alcool bon golt.

Propriétés : _ )
Anuanaphytacﬁqae. antiasthmatique et anti-allergique.

Le Kétotiféene™ blogue la sécrétion des mastocyte,
anaphylactiques et exerce un effet prolongé inhibi
L’administration du Kétotiféne™ permet :

- Une nette réduction des crises asthmatiques (durée et fréquence)
- Une thérapie antiasthmatique symptomatique.

TOTIFEN" /00

30 gélules

[T

118000240822

Indications thérapeutiques :

- Prophylaxie & long terme de I'asthme d'origine allergique (y compris dans
asthmatique et des syndromes & manifestations asthmatiques.

- Prophylaxie et thérapie de la rhinite allergique.

6

Contre-indications :
Nourrissons de moins de 6 mois.

Effets indésirables : )

On peut noter dans certains cas, au début du traitement un effet sédatif avec somnolence diurne,
une sécheresse buccale et quelques vertiges. Ces effets sont transitoires et n'entrainent pas l'interruption
du traitement.

Mises en garde :

- L'absorption de boissons alcoolisés pendant le traitement est déconseillée.

- Eviter I'utilg.ation pendant la grossesse et |'allaitement.

- Kétotiféne™ ne permet pas le traitement de la crise d’asthme installée.

- Une thérapie antiasthmatique en cours gn particulier corticostéroides et ACTH) ne doit jamais étre interrompue brutalement
au début d'un traitement par Kétotifane®,

Mode d’emploi et posologie :
VOIE ORALE

TOTIFEN® gélules :
Adultes et enfants de plus de 3 ans : 1 gélule (1 mg), matin et soir.

TOTIFEN® sirop :
Adultes et enfants de plus de 3 ans : 1 mesure (5 ml = 1 mg), matin et soir.
Enfants de 6 mois a 3 ans : 1/2 mesure, matin et soir.

La posologie quotidienne peut &tre augmentée selon I'avis du médecin.

Forme(s) et présentation (s) :
TOTIFE 1 mg boite de 30 gélules
TOTIFEN® 1 mg bofte de 60 gélules
TOTIFEN® sirop flacon de 150 ml

Liste |l (Tableau c) Hiichd gR
Z.1.du Sahel - Had Soualem

£1£0°08¥0SD WIary duy
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NOTICE : INFORMATION DE L'UTILISATEUR
Oroken’ 200 Mg, comprimé pelliculé
SANOFI g

Ceéfixime
Veuillez lire attentivement cette notice avant de prendre ce

médicament car elle contient des informations importantes

pour vous.

=Gardez cette notice. Vous pourriez avoir besoin de la relire

« §j vous avez d'autres questions, interrogez votre médecin ou votre
pharmacien.

+ Ce médicament vous a été personnellement prescrit, Ne le donnez
pas a d'autres personnes. Il pourrait leur &tre nocif, méme si les
signes de leur maladie sont identiques aux votres.

« Si vous ressentez un quelconque effet indésirable, parlez-en a
votre médecin ou votre pharmacien. Cedi s'applique aussi a tout
effet indésirable qui ne serait pas mentionné dans cette notice
Voir rubrique 4.

Que contient cette notice :

1. Qu'est-ce que Oroken et dans quels cas est-il utilisé

2. Quelles sont les informations a connaitre avant de prendre Oroken
3. Comment prendre Oroken

4. Quels sont les effets indésirables éventuels

5. Comment conserver Qroken

6. Contenu de I'emballage et autres informations.

1. QU'EST-CE QUE OROKEN ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE

Classe pharmacothérapeutique - (e médicament est un
antibiotique de la famille des béta-lactamines, du groupe des
céphalosporines de 3éme génération, groupe proche de celui des
pénicillines.

Ce médicament est indigué dans le traitement de

= Certaines infections urogénitales,

= Otites et sinusites aigiies,

« Infections bronchiques et pulmonaires

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT DE
PRENDRE OROKEN

Contre-indications

Ne prenez jamais Oroken :

+ Si vous étes allergique a la céfixime ou a I'un des autres
composants contenus dans ce médicament, mentionnés & la
rubrique 6 ;

» Si vous éles allergigue & un autre antibiotique de cette méme
famille des bétalactamines ;

+ Chez I'enfant de moins de 12 ans.

Sanofi-aventis Mar
Reute de Rabat -RPA1, G
Aln sebai Casablanca

Oroken 200
en mi ,ncs 'r',ha

Précautions d'emploi : mis PPV: 116

Avertissements et précauti
Adressez-vous a votre médec

e iy

antibiotique. Vous pourriez aussi 8tre allergique A ce traitement

« Si vous avez une maladie des reins. Votre médecin devra adapter la
dose quotidienne du traitement.

« Si vous avez déja eu une anémie hémolytique aprés la prise d'un
antibiotique de la famille des céphalosporines y compris Oroken
[diminution des globules rouges, ce qui peut entrainer une paleur,
une faiblesse ou un essoufflement}.

Pendant ou aprés le traitement, vous devez prévenir immeédiatement

votre médecin :

+ Si vous avez de la diarrhée. Ne prenez pas de traitement contre la
diarrhée sans |'avis de votre médecin.

« Si vous avez des boutons ou des démangeaisons.

+ Si vous avez une réaction cutanée sévére de type éruption de bulles
avec décollement de la peau pouvant rapidement s'étendre a tout le
corps et vous mettre en danger (Syndrome de Lyell, syndrome de
Stevens-Johnson| ou un syndrome d'hypersensibilité
médicamenteuse (DRESS).

Votre médecin pourra décider d'arréter le traitement par ce
meédicament et/ou de prescrire un traitement adapté (voir le
paragraphe 4. « Quels sont les effets indésirables éventuels »), ‘
Comme pour I'ensemble des médicaments appartenant a cette classe
d'antibiotiques (les bétalactamines), I'administration de ce
médicament, peut entrainer un risque d'encéphalopathie pouvant s
traduire par des convulsions, une confusion, des troubles de la
conscience, ou encore des mouvemnents anarmaux, particuliérement
en cas de surdosage ou en cas d'altération du fonctionnement du
rein. Si de tels troubles apparaissent, consultez immédiatement votre
médecin ou votre pharmacien (voir rubriques 3 et 4).

En cas d’examens de laboratoires

Oroken peut fausser :

- La recherche de cétones dans les urines ;

- La recherche de glucose dans les urines ;

- Les tests de diagnostic de certaines maladies du sang,

Autres médicaments et Oroken

Informez votre médecin ou pharmacien si vous prenez, avez
récemment pris ou pourriez prendre tout autre médicament
Grossesse

Demandez conseil a votre médecin ou 3 vo
prendre tout médicament

Ce médicament ne sera utilisé pendant la grossesse que sur les
conseils de votre médecin

Si vous découvrez gue vous etes enceinte pendant le traitement,
consultez votre médecin car lui seul peut juger de la nécessité de le
poursuivre

avant de
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